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1. Przeznaczenie instrukgji

Ta instrukcja zawiera podstawowe dane techniczne urzadzenia filtracyjnego SPARTUS® Clear-
Stream 1000. Przed przystapieniem do eksploatacji uzytkownik powinien doktadnie zapozna¢
sie z tredcig tego podrecznika, aby poznac budowe, zasady dziatania oraz sposoby bezpiecz-
nego uzytkowania urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace
ze stosowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem. Producent zastrzega sobie pra-
wo wprowadzania zmian poprawiajgcych parametry uzytkowe oraz eksploatacyjne wyrobu w
przysztosci bez wczedniejszego powiadamiania.

2. Dostawa urzadzenia

Podczas odbioru przesytki z urzadzeniem uzytkownik powinien doktadnie sprawdzi¢ sprzet
i upewnic sie czy nie byto szkody spowodowanej przez przewoznika przesytki. W przypadku
uszkodzenia, uzytkownik powinien natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca. Transport
urzadzenia znajdujacego sie na palecie moze odbywac sie za pomoca recznie podnoszonego
wozka widtowego lub samojezdnego wézka podnosnikowego.

Uzytkownik powinien upewnic¢ sig, ze w zestawie urzadzenia dostarczono nastepujace czesci:
- prefiltr metalowy

- filtr gtéwny patronowy

- filtr wylotowy impregnowany weglem

W przypadku braku jakiejkolwiek czesci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

W przypadku wykrycia uszkodzenia podczas odbioru uzytkownik powinien nie-
zwtocznie skontaktowac sie z dostawcg oraz sporzadzi¢ protokét z przedstawicie-
lem przewoznika (wielu przewoznikéw uznaje fakt przyjecia przesytki za wystar-
czajacy do unikniecia odpowiedzialnosci za szkode podczas transportu).

3. Bezpieczenstwo

3.1 Informacje ogéine

Urzadzenie zostato zaprojektowane w oparciu o obowigzujaca wiedze techniczng oraz zasady
bezpieczenstwa zawarte w odpowiednich normach zharmonizowanych z dyrektywa maszy-
nowa. Nalezy stosowac wiasciwe srodki ochrony osobistej wynikajace z ogdlnych zasad BHP.
Wszelkie prace elektryczne muszg by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel. Ma-
szyna wyposazona w przewidziane akcesoria dodatkowe spetnia wymagane warunki statecz-
nosci. Urzadzenie nalezy instalowac na powierzchniach ptaskich, odpowiednio utwardzonych.
Aby unikna¢ mozliwosci niekontrolowanego przemieszczenia sie jednostki filtracyjnej, nalezy
zablokowa¢ hamulce w kétkach skretnych.

3.2 Ryzyko resztkowe

Mobilny ClearStream 1000 nie jest przeznaczony do ochrony uzytkownika wptywem substan-
¢ji toksycznych lub rakotwoérczych. W przypadku wystapienia takich czynnikéw dodatkowe
srodki ochrony osobistej beda wymagane. Do obowiazkéw uzytkownika nalezy ocena ryzyka
w takich sytuacjach. Mobilne urzadzenie filtracyjne nie zapewni bezpiecznej pracy, jesli ramie
odsysajace nie zostanie prawidtowo ustawione. Nalezy sie upewnic¢ czy elementy filtrujace nie
sg uszkodzone oraz czy urzadzenie dziata.
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3.3 Ryzyko pozaru

Nie odciagaj zarzacych, tlacych sie lub palagcych materiatéw (w tym papieroséw). Nie tacz ma-
teriatow tatwopalnych, takich jak pyt drzewny i czysciwo z dymami spawalniczymi lub pytami
szlifierskimi. Usurh nadmiar oleju lub smaru ze stali przed spawaniem.

3.4 Sytuacje awaryjne

W przypadku stwierdzenia nietypowych dla normalnego uzytkowania zjawisk takich jak
wzmozony hatas, wibracje czy tez dym nalezy:

«  odfaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania

«  odfaczyc¢ przewdd sprezonego powietrza

«  ewentualne Zrodto ptomienia prébowac sttumic¢ gasnica proszkowa

«  zawiadomi¢ odpowiednie stuzby na terenie zaktadu pracy.

4. Przeznaczenie i zastrzezenia

Mobilne urzadzenie filtracyjne SPARTUS® ClearStream 1000 moze by¢ eksploatowane bez
ograniczen w pomieszczeniach technicznych przeznaczonych do statego przebywania ludzi.
Urzadzenie przeznaczone jest gtownie do odciggu i oczyszczania powietrza z pytéw spawa-
nia. ClearStream 1000 moze by¢ takze stosowany do odciggu pytéw wytwarzanych podczas
szlifowania, polerowania, przesypywania, dozowania, mielenia, ciecia metali oraz tworzyw
sztucznych (z wyjatkiem zracych, agresywnych chemicznie i wybuchowych oparéw i gazéw).
Urzadzenie wymaga podtaczenia do miejscowe instalacji sprezonego powietrza.

AA N

Producent nie zaleca stosowania urzadzenia do:
+  procesow ztobienia tukowego
«dymow z laserowego ciecia aluminium
- mgly olejowej oraz ciezkiej mgty olejowej w dymie spawalniczym
+  wyciggu agresywnych chemicznie dyméw i gazéw (np. opardéw kwasowych, alkalicznych,
pasty spawalniczej zawierajacej lit)
«  procesow spawalniczych przy wykorzystaniu srodkéw antyodpryskowych w areozolach
-+ odciggu oparéw o wysokich temperaturach (o statej temperaturze
wigkszej niz 45°C/113°F)
«  szlifowania aluminium i magnezu
- metalizacji cieplnej
-+ odciggu cementu, pytu drzewnego, trocin itp.
« porywania papieroséw, nasgczonych olejem chusteczek oraz innych
palacych sie drobin lub przedmiotéw
+  pracy w srodowisku wybuchowym oraz odciggu wybuchowych substancji lub gazéw
+ oczyszczania powietrza z pytdw zawierajacych azbest, kadm, beryl

- /

Przechowuj w pomieszczeniach suchych i przewiewnych. Zabezpiecz przed mozliwoscia
przesuniecia sie w czasie transportu. Oczyszczanie powietrza z pytéw mokrych (prosimy o
kontakt z autoryzowanym przedstawicielem). Nie nalezy kierowac snopu iskier powstaja-
cego w procesie szlifowania bezposrednio do wlotu urzadzenia filtrujacego.
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5. Konstrukcja

ou s~ wN =

. Silnik
. Obudowa

Drzwi

. Kotka state
. Kotka skretne z hamulcem
. Rewizja (dostep do timera

w urzadzeniu z opcja timer)

. Przycisk do pulsacyjnego

oczyszczania filtra potronowego

8. Uchwyt

9. Przyfacze sprezonego powietrza

10. Wiacznik / wytacznik urzadzenia
11.Tabliczka znamionowa

12. Przewdd zasilajacy z wtyczka

13. Wlot @160, miejsce montazu ramienia
14. Filtr wylotowy

15. Filtr patronowy

16. Metalowy filtr wstepny
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6. Wymiary

M
|

oAl

1182
1423

922

U
‘ 743

759
909

Wszystkie wymiary podane sq w [mm].

SFARY ' Xi



7. Dane techniczne

Przeptyw nominalny [m?/h]* 1000

L]
1
Poziom cisnienia akustycznego = . o
w odleglosci 1m [dB(A)]** 72 Mobilny SPARTUS .ClearStream
1000 wyposazony jest w trzy
Zasilanie silnika [V]/[Hz] 3x400/50 stopnie filtracji pytow:
Moc silnika [kW] 1,1 « prefiltr metalowy
. - wktad gtéwny patronowy
Prad znamionowy [A] 2,7 .
« filtr wylotowy impregnowany
Predkosc¢ obrotowa [obr/min] 2800 weglem aktywnym
Zbiornik sprezonego powietrza [I] 10 /
Wymagane cisnienie sprezonego
. 5-55
powietrza [bar]
Przytacze sprezonego powietrza - DN7,2 @
gniazdo szybkoztaczki + wtyk _J . .
Kubatura pomieszczenia, mate-
Pojemnos¢ szuflady na pyty [I] 10 riaty z jakich wykonane sg po-
wierzchnie przegrod, architek-
Metalowy filtr wstepny 1szt tura wnetrza, miejsce inStaIaCji
urzadzenia oraz inne zainstalo-
Filtr patronowy 1szt wane maszyny moga wptynad
na wyzszy sumaryczny poziom
Weglowy filtr wylotowy Tszt ci$nienia akustycznego na stano-
o wisku pracy.
Waga bez ramienia [kg] 125 \ /

*  Z podtaczonym ramieniem Vortex 160

** Poziom hatasu moze ulec zmianie w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia wktadu filtracyjnego

8. Miejsce uzytkowania

Urzadzenie zostat zaprojektowane do eksploatacji w srodowisku przemystowo-technicznym,
w ktérym stale przebywaja ludzie.

9. Transport i przechowywanie
Transport urzadzenia na palecie moze odbywac sie za pomoca recznie podnoszonego wézka

widtowego lub samojezdnego wézka podnosnikowego. Przechowuj urzadzenie w pomiesz-
czeniach suchych i przewiewnych.

10. Montaz

Maszyna wyposazona w przewidziane akcesoria dodatkowe spetnia wymagane warunki sta-
tecznosci. Urzadzenie nalezy instalowac na powierzchniach ptaskich, odpowiednio utwardzo-
nych. Aby unikna¢ mozliwosci niekontrolowanego przemieszczenia sie jednostki filtracyjnej,
nalezy zablokowa¢ hamulce w kétkach skretnych.

www.spartus.pl



10.1 Instalacja ramion Vortex

1.

vk W

Mobilny ClearStream

Gniazdo ramienia

Podktadki sprezynowe i zwykte
Sruby

Stoper obrotu po stronie obudowy

10.2 Pozycjonowanie ssawki

Ze wzgledu na ograniczony zasieg efektywnego dziatania ssawki (szybki spadek predkosci po-
rywania wraz ze zmiang odlegtosci) wymagane jest ustawienie w lotu w bezposrednim rejonie

emisji dymu.
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Montaz ramienia srubami Méx25
z podktadkami sprezystymi.




N |

Najlepszy efekt uzyskuje sie gdy ssawka usytuowana
jest w odlegtosci okoto 20 cm od zrédta emisji

Wiele zastosowan przemystowych wiaze sie z wyjatkowo duzym obcigzeniem zanie-
czyszczeniami, ktére moga osiada¢ wewnatrz ramienia odciggowego.

10.3 Zasieg pracy zramieniem

Zasieg pracy z ramieniem Vortex 160

.
L

\_

Ramiona wspétpracujace z urzadze-

niem ClearStream 1000:

« Vortex 160 2m, zasieg pracy 2 m,
wlot ssawki @315

- Vortex 160 3m, zasieg pracy 3 m,
wlot ssawki @315

« Vortex Eco 160 2m, zasieg pracy 2 m,
wlot ssawki @315

- Vortex Eco 160 3m, zasieg pracy 3 m,
wlot ssawki @315
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11. Uzytkowanie

Zapoznaj sie z rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa przed uzyciem maszyny. Sswke ustaw
zgodnie z opisem rozdziatu 10.2 Pozycjonowanie.

11.1 Uruchomienie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia:

« Zamontuj ramie odciggowe do gniazda na obudowie.

« Podtacz przewdd sprezonego powietrza

« Podtacz urzadzenie do odpowiedniego gniazda elektrycznego.

- Sprawdz stan potaczen.

» Uruchom urzadzenie za pomoca wtacznika gtéwnego

« Sprawdz kierunek obrotéw wentylatora - zgodnie ze strzatka na silniku.

\

Urzadzenie wyposazone jest w silnik trojfazowy. Niewtasciwa kolejnos¢
przewoddéw fazowych w gniezdzie zasilajacym ma wptyw na kierunek ob-
rotéw wentylatora oraz jego wydajnos¢.

/

! B
Nalezy stosowac wiasciwe srodki ochrony osobistej wynikajace z ogéinych
zasad BHP. Wszelkie prace elektryczne muszg by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowany personel. Maszyna wyposazona w przewidziane akceso-
ria dodatkowe spetnia wymagane warunki statecznosci. Urzadzenie nalezy
instalowac na powierzchniach ptaskich, odpowiednio utwardzonych. Aby
unikna¢ mozliwosci niekontrolowanego przemieszczenia sie jednostki fil-
tracyjnej, nalezy zablokowac¢ hamulce w koétkach skretnych.

11.2 Sterowanie silnikiem (wersja podstawowa)

@

‘ . Gtowny
Wytgcznik ] ,@ <«--——————- wigcznik
wentylatora wentylatora

©

PIKWI | UIVI | fiHzl | PKZMO1 | IJA] | 1,1xIJA]
11 | 400 | 50 | PKZMO1-4 | 25 | 28
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11.3 Obstuga systemu czyszczenia sprezonym powietrzem (wersja podstawowa)

Czyszczenie pulsacyjne uruchamia sie poprzez krétkotrwate wcisniecie przycisku uktadu czysz-
czacego. Impuls sprezonego powietrza czysci wktady. Zaleca sie przed kolejnym wcisnieciem
odczekag, az zbiornik napetni sie sprezonym powietrzem (ok. 5-10 sek.). Czyszczenie wktadow
zaleca sie wykonac kazdorazowo przy uruchomieniu i wytaczeniu, a w trakcie pracy nie mniej
niz 1 raz na 4 godziny. W przypadku znaczacego spadku przeptywu zalecane jest wykonanie
pulsacyjnego czyszczenia.

Q) N

Schemat pneumatycznego
systemu czyszczenia:

7o
1. Zawor impulsowy

2. Zawor sterujacy \ ‘
3. Rura impulsowa 4
~_ Przycisk zwalniajacy
\ ® sprezone powietrze
\AA
VA
2 Wi N
e o4 )] ®
(5=5.5 umh
l
AN/ =
Q ’ [V | @ Przylacze sprezonego
o < - ----- )
powietrza

A T~ 3
\_ — A
Sprezone powietrze musi by¢ wolne od oleju i wody.

11.4 Sterowanie silnikiem (wykonanie opcjonalne)

Czasowy wigcznik sprezonego powietrza zainstalowany jest
na zaworze pulsacyjnym, dostep poprzez otwor rewizyjny.
4 —
' eeoo o

PKZMO01-4 Zabezpieczenie

uktadu czasowego

oczyszczania filta

Wytgcznik | Gtéwny wigcznik

!
— - —

|

|

|

|

|

I
wentylatora ! wentylatora

Pamietaj! Wszelkie prace elektryczne musza by¢ przeprowadzane przez wykwalifi-
kowany personel. Przed otwarciem urzadzenia odtacz zasilanie i przewdd sprezo-
nego powietrza. Nie uruchamiaj urzadzenia, gdy jest otwarte.
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11.5 Czasowy wiacznik sprezonego powietrza (wykonanie opcjonalne)

Czasowy wiacznik ukfadu oczyszczania filtréw, automatycznie steruje dtugoscig oraz czesto-
tliwoscia impulséw oczyszczajacych wktady. Fabrycznie wtacznik ustawiony jest na impuls
dtugosci 0,5 s i czas przerwy 10 min.

Przycisk testujacy
I

Sygnalizacja
zataczenia Sygnalizacja

wytgczenia zaworu

elektrozaworu

Nastawa przerwy

Sprezone powietrze musi by¢
Nastawa czasu -
wolne od oleju i wody.

trwania impulsu miedzy impulsami

12. Utrzymanie ruchu

Trwatos¢ wktaddw filtracyjnych uzalezniona jest od ilosci oraz rodzaju pytu przechwytywanego
przez urzadzenie. Wraz ze wzrostem zanieczyszczenia filtréw ich opér moze wzrosna¢, a prze-
ptyw powietrza ulec zmniejszeniu. W przypadku znaczacego pogorszenia parametréw pracy
filtry nalezy wymieni¢ na nowe.

12.1 Oproéznianie szuflady na pyt

W szufladzie zbiera sie pyt, ktory podczas procesu oczyszczania uwalnia sie z powierzchni filtrow.
Na gromadzacy sie pyt ma wptyw rodzaj filtrowanych zanieczyszczen. Nalezy kontrolowac stan
zapetnienia szuflady i regularnie jg oprézniacd.

i)

Pyly znajdujace sie na elementach
wewnetrznych urzadzenia moga do-
sta¢ sie do drég oddechowych oraz
doprowadzi¢ do podraznienia skory.
Nalezy stosowac odpowiednie srodki
ochrony BHP.

UWAGA! Przed otwarciem urzadzenia
odfacz zasilanie i przewdd sprezonego
powietrza. Nie uruchamiaj urzadzenia,
gdy jest otwarte.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia
Wyciggnac szuflade
Podnies¢ krate zsypowa
Opréznic szuflade
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12.2 Wymiana filtrow
) 1]
UWAGA! Przed otwarciem urzadzenia Pyty znajdujace sie na elementach wewnetrz-
odtacz zasilanie i przewod sprezonego nych urzadzenia moga dostac¢ sie do drég
powietrza. Nie uruchamiaj urzadzenia, oddechowych oraz doprowadzi¢ do podraz-
gdy jest otwarte. nienia skoéry. Nalezy stosowa¢ odpowiednie

srodki ochrony BHP.

s

Pomysl o uzyciu folio-
wego worka, w ktéry
mozesz opakowac
wkiad filtracyjny przed
ostatecznym wyjeciem
z urzadzenia.

) 4 [ g Wymien filtr wstepny
/ i wylotowy.

Otwérz zabezpiecznie aby

wysungc filtr patronowy.

Wymien filtr patronowy.

www.spartus.pl
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12.3 Konserwacja

CODZIENNIE

RAZ NA MIESIAC

RAZ NA ROK

Kontrola szczelnosci potaczen, w
tym stanu uszczelek komory filtra-
cyjnej i elastycznych przewodoéw

Kontrola wizualna pod
wzgledem korozji

Kontrola uktadu elektroniki

Zalecana wymiana filtra weglo-
wego i filtréw patronowych

Kontrola wizualna pod wzgle-

kawd h
rekawow ssgcyc dem korozji

i izolacji przewoddéw
Sprawdzenie kabla podtaczenio-
wego oraz wtyczki. W przypadku
uszkodzenia,

nalezy wymienic je na nowe

Sprawdzenie uziemienia oraz
stanu okablowania

Oczyszczenie pulsacyjne
zanieczyszczonych filtrow

Opréznianie szuflady z pytéw

12.4 Czesci zamienne

W celu ustalenia rodzaju czesci zamiennych skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem
lub firmg SPARTUS®. Przygotuj dane z tabliczki znamionowej: nazwa urzadzenia, numer seryjny
i numer katalogowy. Uzywaj tylko oryginalnych czesci dostarczanych przez firme SPARTUS®.

13. Rozwigzywanie problemoéw

OBJAWY MOZLIWE PRZYCZYNY SPOSOB POSTEPOWANIA

Zmienic kierunek obrotéw poprzez
zmiane kolejnosci faz w
gniezdzie zasilajgcym.

Zty kierunek obrotéw silnika

Podtaczy¢ sprezone powietrze do
filtra, wykonac kilkakrotnie cykl
czyszczenia. W sytuacji kiedy nie
przynosi to efektu, wymontowac
wkiad i przeczyscic recznie.

Zmniejszenie wydatku
powietrza odsysanego.

Zanieczyszczony filtr

Po wymontowaniu osuszy¢ wkiad

i przeczyscic recznie. Jezeli nie
przyniesie to efektu nalezy wymieni¢
go na nowy.

Czyszczenie powietrzem o ztych
parametrach. Wktad zaklejony
(np. wilgo¢, opary oleju)

Zle uszczelniony lub uszkodzony
mechanicznie wkiad filtracyjny.

Obecnos¢ zanieczyszczen
na zewnatrz filtra.

Prawidtowo docisnac filtr do uszczel-
ki i wymieni¢ wktad filtracyjny

Nie mozna uruchomic¢
urzadzenia

Sprawdzi¢ podtaczenie urzadzenia,

Brak zasilania [ L
sprawdzi¢ zasilanie w sieci
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Kubatura pomieszczenia, materiaty z jakich wykonane s powierzchnie przegréd, architektu-
ra wnetrza, miejsce instalacji urzadzenia oraz inne zainstalowane maszyny moga wptyna¢ na
Wyzszy sumaryczny poziom cisnienia akustycznego na stanowisku pracy.

14. Utylizacja

Przed demontazem maszyne nalezy odtaczy¢ od zrédta zasilania. Obszar pracy powinien by¢
odpowiednio wydzielony i oznaczony. Tworzywa sztuczne i metale nalezy w miare mozliwosci
sortowac. Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi. Wkfady
filtracyjne nalezy zutylizowac zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi.

Ze wzgledu na bardzo szkodliwy dla zdrowia drobnoziarnisty pyt, znajdujacy sie we wnetrzu
filtra oraz na wktadach filtracyjnych, wszelkie prace zwigzane z utylizacjg urzadzenia nalezy
wykonywac uzywajac srodkéw ochrony drég oddechowych.
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15. Schemat elektryczny (wersja podstawowa)
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16. Schemat elektryczny (wykonanie opcjonalne)
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17. Ogolne warunki gwarangji

1.

SFARY ' Xi

Niniejsza gwarancja udzielana jest przez
firme Nov-Weld Sp. z o.0. z siedziba
w miejscowosci Miszewko, ul. Stonecz-
na 9, 80-297 Banino, NIP:5840453841,
REGON:190368333 zwang dalej,Produ-
centem”lub,Gwarantem”.

Postanowienia niniejszego dokumentu sto-
suje sie wyfgcznie do nabywcéw bedacych
przedsiebiorcami, przez ktérych rozumie
sie osoby fizyczne, osoby prawne lub jed-
nostki organizacyjne, o ktérych mowa w
art. 33(1) §1 kc, prowadzace we wtasnym
imieniu dziatalnos¢ gospodarcza.

Producent udziela gwarancji na okres
12. miesiecy od daty zakupu, lecz nie dtu-
zej niz 18 miesiecy od daty produkcji (w
celu ewentualnego wydtuzenia gwarancji
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem handlowym).

Gwarancja objete sa usterki powstate z
winy producenta, tj. wady fizyczne pro-
duktéw Producenta powstate z przyczyn
w nich tkwiagcych i bedace wynikiem
uzycia wadliwych materiatéw, spowodo-
wane btedami konstrukcyjnymi lub wa-
dliwym wytworzeniem, pod warunkiem
dokonywania statej obstugi i konserwacji
urzadzenia zgodnie z zataczong DTR oraz
po spetnieniu innych warunkéw niniejsza
gwarancja okreslonych.

Gwarancja nie sg objete czesci urzadzen
ulegajace normalnemu zuzyciu, materiaty
eksploatacyjne (filtry, uszczelki, zaréwki,
bezpieczniki, i tp.).

Realizacja naprawy gwarancyjnej nastepu-
je przez wymiane uszkodzonych elemen-
téw na inne — wymienione elementy staja
sie wtasnoscig Gwaranta. W razie niemoz-
nosci okreslenia przyczyny uszkodzenia
Gwarant przystapi do naprawy w terminie
nie dtuzszym niz 14 dni roboczych od daty
zgtoszenia, chyba ze zachodzi potrzeba

10.

1.

sprowadzenia nietypowych albo trudno
dostepnych czesci.

Gwarancja nie obejmuje: uszkodzer me-
chanicznych lub wynikajacych z niewta-
Sciwej obstugi, niewtasciwej eksploatacji,
naturalnego czesciowego lub catkowite-
go zuzycia materiatéw, zdarzen losowych
lub nienormatywnych zjawisk atmosfe-
rycznych (dziatania tzw. ,sity wyzszej”),
niewtasciwego transportu, sktadowa-
nia lub uzytkowania, nieprawidtowego
montazu lub montazu dokonanego przez
podmiot nieposiadajacy autoryzacji Pro-
ducenta, dokonanie przez uzytkownika
lub osoby trzecie przerébek lub zmian
konstrukcyjnych bez zgody Producenta.

Utrata gwarancji nastapi w przypadku:
samodzielnego wykonywania napraw
i przerébek bez pisemnego poinformo-
wania i zgody Producenta, zerwania plomb
natozonych przez Producenta. Korzystanie
zinnych elementéw eksploatacyjnych niz
te wskazane i zalecane przez Producenta.

Gwarant ponosi odpowiedzialno$¢ za wady
fizyczne wytacznie w granicach zwyktej
wartosci czesci. Przez zwyktg wartos¢ wa-
dliwych czesci rozumie sie ich warto$¢ we-
dtug cen stosowanych przez Producenta w
dniu dokonywania naprawy gwarancyjnej.

Gwarancja nie obejmuje strat spowodowa-
nych postojami w okresie oczekiwania na
naprawe gwarancyjng oraz szkod majatko-
wych, tj. strat posrednich i bezposrednich
oraz kosztéw zwigzanych z koniecznoscia
dokonania demontazu i ponownego mon-
tazu urzadzenia. Gwarant nie odpowiada
rowniez za jakiekolwiek utracone korzysci.

Warunkiem obowigzywania gwarancji jest
uregulowanie faktury zakupu produktu
oraz dokonywanie corocznych przegladéow
konserwacyjnych (w przypadku przedtu-
zenia gwarancji).
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Gwarant zastrzega sobie prawo obciagze-
nia zgtaszajacego reklamacje, kosztami
przegladu, jezeli reklamowany przedmiot
okazat sie sprawny lub w sytuacji, gdy ko-
nieczne do naprawy usterki lub konieczne
do wymiany elementy nie s objete gwa-
rancja lub warunki gwarancji wytaczaja
odpowiedzialnos¢ Gwaranta.

Zgtoszenie wady winno nastapic¢ w termi-
nie 14 dni od jej wykrycia. Uchybienie ter-
minowi powoduje wygasniecie uprawnien
z tytutu gwarangji.

Uprawniony z gwarancji zgtasza awarie,
wade badz usterke jedynie w formie pi-
semnej, wysylajac zgtoszenie w formie
elektronicznej badz listowej na adres
producenta. Zgtoszenie winno zawierac
dokfadne wskazanie zaistniatej wady wraz
z datg, w ktérej powstato jej wystgpienie.
Gwarant rozpatruje zgtoszenie w terminie
14 dni od dnia dostarczenia mu wadliwego
towaru lub dokonania weryfikacji zgto-
szenia w miejscu zainstalowania towaru,
z zastrzezeniem mozliwosci wydtuzenia
tego terminu w przypadku koniecznosci
wykonania szczegdtowych badan tech-
nicznych, o czym Gwarant niezwtocznie
informuje Uprawnionego.

O rozpatrzeniu zgtoszenia Gwarant infor-
muje zgtaszajgcego na pismie, telefonicz-
nie lub wiadomoscia e -mail.

W przypadku uznania roszczenia gwaran-
cyjnego, Gwarant kazdorazowo decyduje
o naprawie wadliwego produktu, jego wy-

18.

19.

20.

21.

mianie na produkt wolny od wad, o obni-
Zeniu jego ceny lub o wymianie na produkt
o tym samym zastosowaniu i zblizonych
parametrach technicznych, w przypadku
gdy produkt podlegajacy reklamacji zostat
wycofany z oferty.

Naprawa wadliwego produktu zostanie
wykonana w terminie 30 dni roboczych od
daty rozpatrzenia zgtoszenia. W przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamien-
nych z zagranicy, koniecznosci wykonania
dodatkowych testéw laboratoryjnych, etc.
termin naprawy moze ulec wydtuzeniu do
czasu wykonania niezbednych czynnosci,
nie dtuzej jednak niz do 90 dni roboczych
od daty rozpatrzenia zgtoszenia. Terminy
okreslone w zdaniach poprzedzajacych od-
nosza sie réwniez odpowiednio do wymia-
ny produktu na wolny od wad, obnizenia
ceny oraz wymiany produktu wadliwego
na produkt o tym samym zastosowaniu i
zblizonych parametrach technicznych.

W zwiazku z udzielong gwarancja strony
wytaczajg stosowanie przepisow Kodek-
su Cywilnego odnosnie rekojmi za wady,
a tym samym Klientowi nie przystuguja
zadne inne roszczenia wynikajace z wad
dostarczonego produktu poza opisanymi
powyzej.

Wszelkie sprawy sporne powstate na tle
udzielonej gwarancji rozstrzygac bedzie
sad wiasciwy dla siedziby Producenta.

Prawem wiasciwym dla niniejszej gwarangji
jest prawo polskie.

www.spartus.pl



SFNRT K|

www.spartus.pl



